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Fissarel’ultimalucealtappodichiusura
Fitthelastlighttotheclosurecap.

DasletzteLichtandenVerschluss
befestigen

Fixezladernièrelumièreaubouchonde
fermeture

Fijarlaúltimaluzaltapóndecierre
Zamontować ostatnie światło do zatyczki.

Dopoavercollegatotuttele
luciinserie,inilarlenelproiloin

gommautilizzando,senecessario,una
guainapassa-cavo.

Afterconnectingalllightsinseries,insertthe
cablesintherubberproilebyusingacablesheath,if

necessary.
WennalleLichterinReiheangeschlossenworden

sind,dieseindasGummiproilmitHilfe(wennnötig)eines
Kabeldurchgangsstecken.

Aprèsavoirbranchétoutesleslumièresensérie,introduisez-lesdans
leproilengommeenutilisant,sinécessaire,unegainepassecâble.

Despuésdehaberconectadotodaslaslucesenserie,insertarlasenelperilde
gomautilizando,sifuesenecesario,unavainapasacables.

Po dokonaniu połączenia szeregowego wszystkich świateł należy wprowadzić je do 
kształtownika gumowego, używając w razie konieczności przewłoki.

Passareilcavocomeinigura
Insertthecableasshownintheigure.
DasKabellautAbbildungeinsetzen
Passezlecâblecommesurlaigure
Hacerpasarelcablecomomostrado
enlaigura
Przeciągnąć przewód tak jak pokazano 
na rysunku.

CollegamentoallacentraleDA.24V
ConnectiontocontrolunitDA.24V
AnschlussandieZentraleDA.24V
BranchementàlacentraleDA.24V
ConexiónconlacentralDA.24V
Połączenie z centralką DA V.24

Rispettarelapolarità
Keeptopolarity
Polungbeachten.
Respectezlespolarités
Respetarlapolaridad
Pamiętać o zachowaniu 
biegunowości.


